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i-tec PCI Express Card 4x USB 3.0

PCle to USB 3.0 adapter is PCle x1 card with 2 external and 2 internal USB 3.0 ports (all of them
are back compatible with USB 2.0 and USB 1.1). It is Fully compliant with PCI Express Base
Specification Revision 2.0. Adapter supports simultaneous operation of multiple USB 3.0, USB 2.0
and USB 1.1 devices with up to 5 Gbps speed data rate. Built-in 4-pin power slot for receiving extra
power supply from system.

PACKAGE CONTENTS:

-1 x PCle to 2x external + 2x internal USB 3.0 adapter
- Extra Low Profile Backplate

-1 x Driver CD

-1 x User Manual

FEATURES:

- Fully compliant with PCI Express Base Specification Revision 2.0

- Compliant with Universal Serial Bus 3.0 specification Revision 1.0

- Single-lane (x1) PCI Express throughput rates up to 5 Gbps

- Supports simultaneous operation of multiple USB 3.0, USB 2.0 and USB 1.1 devices

- Supports the following speed data rates as follows:
Low-speed (1.5 Mbps)/ Full-speed (12 Mbps)/ High-speed (480 Mbps) / Super-speed (5 Gbps)

- Built-in 4-pin power slot for receiving extra power supply from system

- Hot-swapping feature allows you to connect/disconnect devices without powering down the
system

- Support Windows® XP/Vista/7/8 (32/64 bit)

SYSTEM REQUIREMENTS:

- Installed Windows XP/Vista/7/ 8 (32/64bit)

- One available PCI Express slot (Recommend PCI Express 2.0)
- One available Molex connector on PSU

INSTALLATION:
Hardware installation:

ttention! The adapter can install skilled person or authorized service department only. ComDis, s.r.o. is not
esponsible for damages caused by unauthorized assembling and installation of this device.

-Turn Off the power to your computer.

-Unplug the power cord and remove your computer's cover.

-Remove the slot bracket from an available PCle slot.

- To install the card, carefully align the card's bus connector with the selected PCle slot on the
motherboard. Push the board down firmly.

-Replace the slot bracket's holding screw to secure the card.

- Connect available 4-pin power connector from PSU to 4-pin power slot (Molex) on the PCle
adapter.

}Attention! PCle adapter will be functionless without this connection.

- Replace the computer cover, reconnect the power cord and power on your PC.

Driver installation for Windows XP/Vista/7/8 (32/64bit)

- Please insert the CD driver bound with USB 3.0 PCI Express Card into your CD-ROM Drive and
beginistallation.

-Atthe Windows desktop, click Start, Run.

-Type D:\PCE22U3\Setup.exe, click OK. (Change D: to match your CD-ROM drive letter).

- Follow the on-screen instructions to complete the installation.

- After connection of USB device can be necessary to use drivers delivered with that device.



Quick Start

PCle to USB 3.0 Adapter ist eine PCle x1 Karte mit zwei externen und zwei internen Porten der
USB 3.0 Schnittstelle (alle Porte sind mit USB 2.0 sowie USB 1.1 rlickwertig kompatibel). Sie istim
Einklang mit der fiir PCI Express 2.0 definierten Spezifikation hergestellt. Der Adapter an den
Porten unterstiitzt die Kommunikation mit Anlagen mit Schnittstelle USB 3.0, USB 2.0 sowie USB
1.1 auf die Geschwindigkeit bis zu 5Gb/s mit bidirektionalem Datenfluss. Die Unterstltzung der
Zusatzversorgung mittels eines eingebauten 4-Pins-Portes.

LIEFERUMFANG:

- PCle to 2x external + 2x internal USB 3.0 Adapter
- Low Profile Schild

- CD mit Treibern und Handbuch

- Benutzerhandbuch

SPEZIFIKATION:

- Voll kompatibel mit der Spezifikation PCI Express 2.0

- Unterstiitzung der Spezifikation USB 3.0 Revision 1.0

- Durchlauf der einfachen Linie (x1) am PCI Express-Hauptweg: bis zu 5 Gbps

- Unterstlitzung des Simultanbetriebes der Anlage mit USB 3.0, USB 2.0 sowie USB 1.1
Schnittstelle

- Unterstiitzung der Ubertragungsgeschwindigkeiten an allen USB 3.0 Porten: Low-speed (1.5
Mb/s)/Full-speed (12 Mb/s) / High-speed (480 Mb/s) / Super-speed (5 Gb/s)

- Eingebauter 4-Pins-Port (Typ Molex) fur externe Hilfsversorgung aus der PC-Quelle

- Unterstiitzung der Hot-Swapping-Funktion (die USB-Anlage wéhrend des Systemlaufs
anschliefen und ausschalten)

- Unterstiitzung fiir Windows XP/ Vista / 7 / 8 32/64bit

SYSTEMANFORDERUNGEN:

- PC mit installiertem Windows XP / Vista /7 / 8 32/64bit

- Ein freier PCI Express-Slotter (mit Unterstiitzung PCle 2.0 empfohlen)
- 1x freies Molex-Konnektor auf dem PC-Netzteil

INSTALLATION:
Hardwareinstallation des PCle Adapters:

Hinweis! Zur Montage der Karte ist nur eine fachfahige Person oder ein Fachservice berechtigt. Die Firma
[ComDis, s.r.o. tragt keine Verantwortung fiir die durch eine unsachgemaRe Montage und Installation dieser
{Anlage verursachten Schéden.

- Schalten Sie den Rechner aus und seine Quelle vom Netzwerk frei.

- Schrauben Sie die PC-Abdeckung ab, setzen Sie den PCle Karte fest und schrauben Sie den
PCle Karte in einen freien PCle-Slotter an (brechen Sie die entsprechende Abdeckung des
entsprechenden Slotters an dem PC-Gehéuse hinten ab).

- SchlieRen Sie den 4-Pins-Versorgungsport (Molex) an ein verfiigbares Konnektor vom PC-
Netzteil.

Hinweis! Ohne diesen Anschluss wird die PCle Karte nicht funktionieren.

-Decken Sie danach den PC ab, schlieRen Sie ihn ans Netzwerk an und starten Sie den Rechner.

Installation der Treiber fiir Windows XP/Vista/7/8 (32/64bit)

- Legen Sie die CD mit den mitgelieferten Treibern ein und starten Sie die Installation (Start-
Fortsetzen).

- Suchen und starten Sie die Datei Setup.exe aus dem Verzeichnis CD:\PCE22U3.

- Bestétigen Sie die Hinweise und warten Sie auf die Beendung der Installation.

- Nach dem Anschluss der USB-Anlage verwenden Sie eventuell die mit der USB-Anlage
mitgelieferten Treiber.



i-tec PCI Express Card 4x USB 3.0

PCle to USB 3.0 adapter je PCle x1 karta se dvéma externimi a dvéma internimi porty rozhrani
USB 3.0 (veskeré porty jsou zpétné kompatibilni s USB 2.0 i USB 1.1). Je vyrobena v souladu se
specifikaci definovanou pro PCl Express 2.0. Adaptér na portech podporuje komunikaci se
zafizenimi s rozhranim USB 3.0, USB 2.0 i USB 1.1 na rychlosti az 5Gb/s s obousmérnym
datovym tokem. Podpora pfidavného napajeni pomoci vestavéného 4-pinového portu.

OBSAH BALENi:

- PCle to 2x externi + 2x interni USB 3.0 adaptér
- Low Profile zaslepka

- CD s ovladadi a manualem

- Uzivatelska pfirucka

SPECIFIKACE:

- PIné kompatibilni se specifikaci PCl Express 2.0

- Podpora specifikace USB 3.0 revize 1.0

- Propustnost jednoduché linky (x1) na PCI Express sbérnici: az 5 Gbps

- Podpora simultéanniho provozu zafizenis USB 3.0, USB 2.0 i USB 1.1 rozhranim

- Podpora pfenosovych rychlosti na véech USB 3.0 portech: Low-speed (1.5 Mbps) / Full-speed
(12 Mbps)/ High-speed (480 Mbps) / Super-speed (5 Gbps)

- Vestavény 4-pinovy port (typ Molex) pro pomocné externi napajeni ze zdroje PC

- Podpora hot-swap funkce (moZno pfipojovat a odpojovat USB zafizeni za chodu systému)
-Podpora pro Windows XP/ Vista /7 / 8 32/64bit

SYSTEMOVE POZADAVKY:

- PC s instalovanym Windows XP / Vista / 7 / 8 32/64bit

- Jeden volny PCI Express slot (doporuc¢eno s podporou PCle 2.0)
- 1 x volny Molex konektor na zdroji PC

INSTALACE:
Hardwarova instalace PCle adaptéru:

Upozornéni! Kartu je opravnéna montovat pouze osoba odborné zpUsobila nebo odborny servis. Firma
ComDis, s.r.0. nenese zadnou zodpovédnost za Skody zpisobené neodbornou montazi a instalaci tohoto
zafizeni.

- Vypnéte pocita¢ a odpojte jeho zdroj od elektrické sité.

- OdSroubuijte kryt PC a pevné usadte a pfisroubujte PCle kartu do volného PCle slotu
(odlomte patficnou krytku odpovidajiciho slotu vzadu na skfini PC).

- Propojte pomocny 4-pinovy napajeci port (Molex) s dostupnym konektorem ze zdroje PC.

Upozornéni! Bez tohoto propojeni nebude PCle karta fungovat.

- Poté zpatky zakrytujte PC, pfipojte jej do elektrické sité a spustte pocitac.

Instalace ovladaéu pro Windows XP/Vista/7/8 (32/64bit)

- Vlozte prosim CD s dodanymi ovladadi a zahajte instalaci (Start-Pokracovat).

- Vyhledejte a spustte soubor Setup.exe z adresare CD:\PCE22U3.

- Potvrdte instrukce a vyckejte na dokonéeni instalace.

- Po pfipojeni USB zafizeni pfipadné pouZzijte ovladace, dodané k USB zafizeni.



Quick Start

Adapter PCle to USB 3.0 jest urzadzeniem w postaci karty PCle x1 wyposazonej w dwa
zewnetrzne i dwa wewnegtrzne porty USB 3.0 (kompatybilne takze z urzgdzeniami USB 2.0 i USB
1.1). Karta zgodna jest ze specyfikacjg PCl Express 2.0. Dla portéw USB 3.0, USB 2.0i USB 1.1
adapter umozliwia dwukierunkowy transfer danych z predkoscig do 5Gb/s. Adapter zasilany jest
za pomocg dodatkowego 4-pinowego ztgcza.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:

- Adapter PCle 2x zewnetrzne + 2x wewngtrzny USB 3.0
- Low Profile tarcza

- Ptyta CD ze sterownikami i instrukcjg

- Instrukcja obstugi

SPECYFIKACJA:

-Petnazgodnos¢ ze standardem PCI Express 2.0

-Zgodnos$¢ ze standardem USB 3.0 wersja 1.0

- Obstuga portu PCI Express x1, z predkoscig transmisji do 5 Gb/s

-Jednoczesna obstuga urzgdzen USB 3.0, USB2.0iUSB 1.1

- Obstuga dla wszystkich portéw USB 3.0 predkosci: Low-speed (1.5 Mb/s), Full-speed (12 Mb/s),
High-speed (480 Mb/s), Super-speed (5 Gb/s)

- Dodatkowe 4-pinowe ztgcze typu Molex umozliwiajgce zasilanie bezposrednio z zasilacza
komputera

- Obstuga funkcji hot-swap dla urzadzen typu USB (podigczanie i odigczanie urzadzen bez
koniecznosci wytgczenia komputera)

- Obstuga w systemach Windows XP, Vista, 7, 8 w wersjach 32i64 bit

WYMAGANIA SYSTEMOWE:

- Komputer z systemem operacyjnym Windows XP, Vista, 7 lub 8 w wersji 32 lub 64 bit
- Wolny port PCI Express (zgodny z PCle 2.0)

- 1 x wolne ztgcze Molex na zasilaczu PC

INSTALACJA:
Montaz adaptera PCle:

Uwaga! Urzadzenie powinno by¢ montowane wytgcznie przez osoby odpowiednio przeszkolone lub przez
ykwalifikowany serwis. Firma ComDis Poland nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte wskutek
nieprawidtowego montazu.

- Wytaczy¢ komputer i oditgczyé od sieci zasilajgce;j.

- Odkrecic¢ i zdja¢ pokrywe komputera, zamontowac i przykreci¢ karte PCle do wolnego slotu
PCle (wczes$niej wymontowac/wytamaé zaslepke z tytu obudowy).

- Podiaczy¢ przewod zasilajgcy z zasilacza do 4-pinowego ztgcza typu Molex na karcie.

Uwaga! Bez tego podtgczenia urzagdzenie nie bedzie pracowaé.

- Zamkna¢ obudowe, podtgczy¢ zasilanie i uruchomi¢ komputer.

Instalacja sterownikéw w systemach Windows XP, Vista, 7 i 8 (32 i 64 bit)

- Umiesci¢ ptyte CD w napedzie.

- Przej$¢ do katalogu CD:\PCE22U3 na ptycie i uruchomi¢ plik Setup.exe.

- Postgpowac zgodnie z instrukcjami na ekranie w celu instalacji sterownikow.

- Po podtgczeniu urzadzenia USB do adaptera nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjg takiego
urzadzenia i w razie potrzeby zainstalowa¢ dodatkowe sterowniki.



i-tec PCI Express Card 4x USB 3.0

PCle to USB 3.0 adaptér je PCle x1 karta s dvomi externymi a dvomi internymi portami rozhrania
USB 3.0 (vSetky porty su spatne kompatibilné s USB 2.0 i USB 1.1). Je vyrobena v sulade so
Specifikaciou definovanou pre PCI Express 2.0. Adaptér na portoch podporuje komunikaciu so
zariadeniami s rozhranim USB 3.0, USB 2.0 i USB 1.1 pre rychlost az 5Gb/s s obojsmernym
datovym tokom. Podpora pridavného napajania pomocou vstavaného 4-pinového portu.

OBSAH BALENIA:

- PCle to 2x externy + 2x interny USB 3.0 adaptér
- Low Profile zaslepka

- CD s ovlada¢mi a manualom

- Uzivatel'ska prirucka

SPECIFIKACIE:

- Plne kompatibilné so $pecifikaciou PCI Express 2.0

- Podpora $pecifikacie USB 3.0 revizia 1.0

- Priepustnost jednoduchej linky (x1) na PCI Express zbernicu: az 5 Gbps

- Podpora simultannej prevadzky zariadeni s USB 3.0, USB 2.0 i USB 1.1 rozhranim

- Podpora prenosovych rychlosti na oboch USB 3.0 portoch: Low-speed (1.5 Mbps) / Full-
speed (12 Mbps) / High-speed (480 Mbps) / Super-speed (5 Gbps)

- Vstavany 4-pinovy konektor (typ Molex) pre pomocné externé napajanie zo zdroja PC

- Podpora hot-swapping funkcie (mozné pripajat a odpajat USB zariadenie pocas prevadzky
systému)

- Podpora pre Windows XP / Vista / Win 7/ Win 8 32/64bit

Systémové poziadavky:

- PC s instalovanym Windows XP / Vista / 7 / 8 32/64bit

- Jeden volny PCI Express slot (doporu¢ené s podporou PCle 2.0)
- 1x volny Molex konektor na zdroji PC

INSTALACIA:
Hardwarova instalacia PCle adaptéra:

Upozornenie! Kartu je opravnena montovat iba osoba odborne spdsobila alebo odborny servis. Dodavatel
nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody sposobené neodbornou montaZou a indtalaciou tohto zariadenia.

- Vypnite poéita¢ a odpojte jeho zdroj od elektrickej siete.

- Odskrutkujte kryt PC a pevne usadte a priskrutkujte PCle kartu do volného PCle slotu
(odlomte patri¢nu krytku odpovedajuceho slotu vzadu na skrini PC).

- Prepojte pomocny 4-pinovy napajaci port (Molex) s dostupnym konektorom zo zdroja PC.

lUpozornenie! Bez tohto prepojenia nebude PCle karta fungovat.

- Potom naspat zakrytujte PC, pripojte ho do elektrickej siete a spustte pocitac.

InStalacia ovladacov pre Windows XP/Vista/7/8 (32/64bit)

- VlozZte prosim CD s dodanymi ovldda¢mi a zahajte instalaciu (Start - Pokracovat).
- Vyhladajte a spustte subor Setup.exe z adresara CD:\PCE22U3.

- Potvrdte indtrukcie a poc¢kajte na dokoncenie instalacie.

- Po pripojeni USB zariadenia pripadne pouzite ovladace, dodané k USB zariadeniu.



Quick Start

PCle to USB 3.0 adapteris yra PCle x1 korta su dviem iSoriniais ir dviem vidiniais sgsajos portais
USB 3.0 (visi portai suderinami su USB 2.0 i USB 1.1). Pagaminta vadovaujantis specifikacija,
nustatyta PCI ExpressCard 2.0. Adapteris portuose remia rysj su jrengimais, kuriy sgsaja USB
3.0, USB 2.0 i USB 1.1 esant 5Gb/s perdavimo greiciui abiejuose duomeny srauty kryptyse.
Pagalbinio maitinimo parama per jdétg 4-pin porta.

IPAKAVIME YRA:

- PCle to 2x iSorinis+ 2x vidinis USB 3.0 adapteris
- Low Profile skydas

- CD su valdikliu ir Vadovu

- Vartotojo instrukcija

SPECIFIKACIJA:

- Visiskai suderinamas su PCI Express 2.0 specifikacija

- Specifikacijos USB 3.0 revizijos 1.0 parama

- Paprastos linijos (x1) pralaidumas PCI Express sgrankoje: iki 5 Gbps

- [rengimo sklandzios eksploatacijos su USB 3.0, USB 2.0i USB 1.1 sgsaja parama

- Perdavimo greiciy parama visuose USB 3.0 portuose: Low-speed (1.5 Mbps) / Full-speed (12
Mbps)/High-speed (480 Mbps)/ Super-speed (5 Gbps)

- |détas 4 pin portas (tipas Molex) pagalbiniam iSoriniam maitinimui i§ kompiuterio

- Funkcijos hot-swapping parama (USB jrengima galima prijungti ir atjungti sistemai veikiant)
-Windows XP/Vista/7/8 32/64bit parama

SISTEMOS REIKALAVIMAI:

- Kompiuteris su instaliuota Windows XP / Vista / 7 / 8 32/64bit

- Vienas laisvas PCI Express lizdas (rekomenduojama su PCle 2.0 parama)
- 1 x laisvas Molex konektorius kompiuteryje (PC)

INSTALIACIJA:
Hardwar instaliacija PCle adapter:

Ispéjimas! Kortg gali montuoti tik specialistas arba specializuotas servisas. Firma ComDis, s.r.o. neatsako uz
Zalg, susidariusig dél neprofesionalaus $io jrengimo montaZo ar instaliacijos.

- lisjunkite kompiuterj, iStraukite maitinimo laido Sakute i$ elektros tinklo.

- ISsukite i$ kompiuterio korpuso varztus ir jdékite PCle kortgj laisvg PCle lizdg (nulauzkite
atitinkamo lizdo, esancio kompiuterio spintos uzpakalyje, lengva dangtelj).

- Pagalbinj 4pin maitinimo portg (Molex) sujunkite su pasiekiamu kompiuterio maitinimo
konektoriumi.

Ispéjimas! Be $io sujungimo PCle korta neveiks.

- Po to uzdékite kompiuterio korpusa, jjunkite j elektros tinklg ir jjunkite kompiuterj.

Programai Windows XP/Vista/7/8 (32/64bit) taikomy valdikliy instaliacija
- |dékite CD su duotais valdikliais ir pradékite instaliacijg (Start-Testi).

- Suraskite ir paleiskite byla Setup.exe i$ kaupiklio CD:\PCE22U3.

- Patvirtinkite instrukcijg ir palaukite, kol instaliacija bus uzbaigta.

- USB jrengimo prijungimui galite naudoti valdiklius, kurie duoti USB jrengimui.



Prohlaseni o shodé
Prehlasenie o zhode
Declaracja zgodnosci

Declaration of Conformity

Vyrobce, Vyrobca, Producent, Manufacturer : ComDis s.r.o., Kalvodova 2,
709 00 Ostrava - Marianské Hory, Czech republic

timto prohlasuje, Ze vyrobek
tymto prehlasuje, Zze vyrobok
deklaruje, ze produkt
declares that this product

Nazev, Nazov, Nazwa, Product: i-tec PCle Card USB 3.0 SuperSpeed 2x External+ 1x
Internal 19pin
Model, Model, Model, Model: PCE22U3/PEU3P22, FPE-4U32

Uréeni, Urcenie, opcje, determination:

Vyrobek je uréen pro pfistrojové vybaveni a jako pfisluSenstvi do pocitact.
Vyrobok je uréeny pre pristrojové vybavenie a jako prislusenstvo do pocitacov.
Produkt jest przeznaczony do wspétpracy z komputerem jako akcesorium.
Product is determined for using in PC as equipment.

spliiuje tyto pozadavky Directive 2004/108/EC:

spliia tieto poZadavky Directive 2004/108/EC:

spetnia nastepujace wymagania: Directive 2004/108/EC:

meets the essential requirements according to Directive 2004/108/EC:

Pro Radiové parametry, pre Radiové parametre, dla parametréw Radiowych, for Radio
parameters:

EN 55022:2006+A1:2007
Pro EMC, pre EMC, dla Kompatybilnos$ci elektromagnetycznej, for EMC:

EN 55024:1998,+A1:2001,+A2:2003

a Ze je bezpe¢ny za podminek obvyklého pouZiti.

a ze je bezpecny za podmienok obvyklého pouZzitia.

oraz ze jest produktem bezpiecznym przy standardowym wykorzystywaniu.
and that it is safety under conditions of standard application.

Dopliiujici informace, Dopliiujice informéacie, D informacje, Additional information:
Identifika¢ni znacka, Identifikatna znacka, Znak identyfikacyjny, Identification Mark:

Ostrava 11.6.2012

Konatel Ing. Lumir Kraina
Nazwisko osoby upowaznionej
Name and Signature



European Union Only

Note: Marking is in compliance with EU Directive 2002/96/EC and
EN50419

English

This equipment is marked with the above recycling symbol. It means that at the
end of the life of the equipment you must dispose of it separately at an appropriate
collection point and not place it in the normal domestic unsorted waste stream.
This wil benefit the environment for all. (European Union only)

Deutsch

Dieses Produkt tragt das Recycling-Symbol gemaR der EU-Richtinie
2002/96/EC. Das bedeutet, dass das Gerat am Ende der Nutzungszeit bei einer
kommunalen Sammelstelle zum recyceln abgegeben werden muss,
(kostenloss). Eine Entsorgung Gber den Haus-/Restmdill ist nicht gestattet. Dies
ist ein aktiver Beitrag zum Umweltschutz. (Nurinnerhalb der EU)

Ceétina

Toto zafizeni je oznageno vyse uvedenym recyklacnim symbolem. To znamena,
Ze na konci doby Zivota zafizeni musite zajistit, aby bylo uloZzeno oddélené na
sbérném misté, zfizeném pro tento Ucel a ne na mistech uréenych pro ukladani
bézného netfidéného komunainiho odpadu. Pfispéje to ke zlepSeni stavu
zivotniho prostfedi nas vSech. (Pouze pro Evropskou unii)

Polski

To urzadzenie oznakowane jest specjalnym symbolem odzysku. Pookresie
uzytkowania trzeba je zwrécic do odpowiedniego punktu zbidrki i nie wolno
umiestczac go razem z nieposortowanymi odpadami. Takie dzialanie przyniese
korzy$c¢ dla srodowiska. (Tylko w Unii Europejskiej)

Lietuviy

Sis gaminys yra paZymétas specialiu atlieky tvarkymo Zenklu. Baigus
eksploatacija, gaminys turi bati atiduotas j atitinkamag surinkimo punktg ir negali
bati Salinamas kartu su nerdsiuojamomis atliekomis. Tokie Jasy veiksmai

prisidés prie aplinkos apsaugos. (Tiktai Europos Sajungoje)



www.i-tec.cz www.i-tec.pl www.i-tec-europe.eu



